Instruction Manual

Risk of fire or explosion f the battery is replaced by an incorrect type.
Disposal of  battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing
or cutiing of a battery, that can resultin an explosion;

Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding
environment that can result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas;

Abattery subjected to extremely low air pressure that may resultin an
explosion o the leakage of flammable liquid or gas.

Wireless Power Bank

‘CAUTION: Risk of Fire and Burns.
Do Not Open, Crush, Heat Above(45 C) or Incinerate.
Follow Manufacturer's Instructions.

CEFEE T ® U RoHS &

Meade in China

Name: Wireless Power Bark
Product Model: M2L10K

Batery Type: Lithium Polymor s

Rated Capacity: 6000Mah e

USB-C port output: 5VDC, 24/ VDG, 224
G, 167A

USB-C vire output: 5VDC, 2A

USB-A output: SV

Product Sze: 104°73°20mm
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USING INSTRUCTIONS:

Checking Quantity of Electricit)
Press on/off button check the remaining electricity of the power bank on the
Led display. The display will automatically tun off after about 30 seconds;

Charging the power bank: When connecting to the charging cable matching
the mabile power interface, the electric quaniity number of the display wil flash,
which means that d harged.
ifthere is no flash
X thecharging
Operation Instruction of Wired Charging:
Operation instruction of wired charging:Connect the USB charging cable

, it means that ind th

Net Weight: 1909 042 T =
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Wireless Power Bank'1 Instruction®| USB 1o Type-C Cable’t

Product Description:

Product description:This product is a portable charging device, which can
provide wired charging and wireless charging for mobile phones, tablets,
book The prod

cable and type C cable, and supports wireless charging, magnetic attraction
positioning, digital power display, 20W PD fast charging, three outputs
(including Outpu), 1 et

protection, over-ischarge prolection, temperature protection and other safety
protection circuits.

port of the power bank, and the power bank will
automatically tum on the output. Due to compatibility, some smartphones
needto press the button to tur on the power output function, which is a normal
phenomenon and need not be ignored. Press the key once to supply power
1o the external equipment.

Wireless Charging Operation Instructions

‘The wireless charger has the function of self-starting, It doesn't need to press
the switch. It just needs to put the mobile phone Glose to the wireless charging
coil and charge it as soon as tis placed. If there is no wireless load access
within 30 seconds, the product will automatically tur off the wireless charging
function.

Wireless charging tips: Wireless charging mobile phone needs b place the
wireless charging area of the product (see the ilustration for the wireless
charging coil for wi 5 of
this product is within 2mm. If the wireless charging distance exceeds 2mm,
the wireless charging cannot be carried out. Please adjust the wireless
charging distance of the mobile phone within the wireless charging range.

SCR

Charge the Product:

Charge the product: Use the power adapter/computer USB port to charge
the local wireless charging mobile power bank. The Type-C charging cable
can be used to plug into the Type-C input port of the wireless charging power
bank tocharge the power bank. Connect the USB connector to the charger
or the USB port of the computer, and the number of the power indicator will
start to flash, indicating that the product is being charged. When it s fully
charged, the digital display wil display"100".

NECH
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1. Check whether the charging voltage of the digital product matches the
output voltage of the product,
2. Select the original charging cable of the digital product, one end is.
connected with the digital product, and the other end is connected with the.
output port of the product. The wired output terminal of the product
automatically tum on to charge the mobile phone or other digital products,
and the digital display screen will always be on

irge the mobile phone with a wireless charging function, The wireless
charger has the function of selfstarting. It doesn't need to press the switch,
Itjust needs to put the to jing coil and

14. Store the product in a cool, dry place. Do not store the product in a hot or
roductin heat or fire.

1. The charging contact surface on the back of the mobile phone does not
. rings, et
2. When the mobile phone is charging, ifintemmittent charging or serious heating
is found, tisfikely that the receiving col of the mobile phone is not fully aligned
the protective
sleeve of the mabile phone. Please try to cool themobile phone, remove the
protective sleeve, and then align itn the normal positon.
3. This product has an over-curtent protection function. If the product is used

impropert, it il tout power,
4.Do ot et chidren use alone under 12:year, especialy the accessories
Do not hemicals, soap,

or defergent.
6. Please don't dismantie the machine by yourself. The user's abnormal use o
improper placement of this product may reduce the service lfe or damage the
product. Therefore, the responsibility does not belong to the warranty
responsibilty or the manufacturer's responsibilty. Please understand.

7. There is a conversion rate in the power bank, so the battery capacity of the
power bank is not equal o the rechargeable capaity.

15. Use of a power supply or charger not recommended or sold by the product

manufactur fire orinjury to p

16. Operating temperature should be between 10°C to 35°C / 50°F to 95°F

17. Storage Temperature range: -10 to 60 C

18. When disposing of secondary cells or batteries, keep cells or batteries
of differnet electronchemical systems separate from each other.

INSTRUCTIONS PERTAINING TO RISK OF FIRE OR INJURY TO PERSONS

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING ~ When using this product, basic precautions should always be

followed including the following:

a) Read all the instructions before using the product,

b) To reduce the risk of injury , close supervision is necessary when the
product is used near children.

©) Do not put fingers or hands into the product.

d) Do not expose power bank to rain or snow.

€) Use of a power supply or charger not recommended or sold by power
pack manufacturer may resultin a risk of fire or njury 1o persons.

f) Donot use the power bank in excess of its output rating. Overload
outputs above rating may result in a risk of fire or injury to persons.

behavior resulting in fire,

8. o powe

o maintain s long servie i, 9) Do not use the power bank that is damaged or modified. Damaged or
o dified batt hibit

9. Improper use of Itin the product danger B !

the safety of personal and property.
10. If consumers violate the product manual and improperly apply or warn,
the personal and property damage caused by consumers and the company.
will not bear any legal responsibilty.

charge it as soon as itis placed.

Please read al insiructions and warnings before using this product. Improper
use wil damage the product or personal safety.

1 stricty prohibited ths product,
12. Avoid using electrical appliances orloads that exceed the output current of
the product (the circut wil be protected, no output)

13. Avoid strong physical effects, including knocking, throwing, trampiing,
squeezing, etc

explosion or isk of injur

h) Do not disassemble the power bank. Take it 10 a qualified service
person when service or repair s required . Incorrect reassembly may
resultin a risk of fire or injury to persons,

i) Do not expose a power pack to fire or excessive temperature. Exposure
to e or temperature above 100°C may cause explosion. The temperature
of 100°C can be replaced by the temperature of 212°F.

) Have servicing performed by a qualified repair person using only identical

tis maintained.

FCC Warning

“This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation s subject to

the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmul interference
in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, interference However,
there is no guarantee that interference willnot occur in a particular installation.

is encouraged
0 try to correct the interference by one or more of the following measures:
—Reorient o relocate the receiving antenna

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect

Cor
the receiver is connected
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

Note:

‘approved by the party responsible for compliance. such modifications
could void the user's authority to operate the equipment.

RF exposure statement
“This equipment complies with the FCC radiation exposure limits set forth
for an uncontrolled environment. This transmitter must not be co-located o

y of the prodt
K) Switch off the power bank when not in use.
SAVE THESE INSTRUCTIONS

operating any other antenna




Instructions d'utilisation

ce produit

sila st ilyaun i
drexplosion.Metire la batterie dans un feu ou un four chaud ou la casser
mécaniquement
Ou couper la batterie, ce qui peut provoquer une explosion;

atres

Nom: Batterie externe sans fi

Capacits de Ia batere -10000mah
Sorte de charge sans fi: 15 W max.
(5w

Placer la batterie dans
une fite:

Liquides ou gaz inflammabig

pr émement qui peut causer|
Explosion ou fuite de liquide ou de gaz inflammables.

Batterie externe sans fil

ATTENTION : Risque dincendie et de brilures.
lo pas ouvrr, écraser, chauffer au-dessus de (45 C) ou incinérer.
Suivre les instructions du fabricant.

CEREZ W @ ¥ RoHS & [ Made in China

Entrée foudre: SVDC, 24

2VCC, 1674
Sorte flire USB-C: 5VDC, 24

28
Taile du produit: 104°7,3°2.0m

Poidsnet 1909 670z
'

Satoa Extorne Sans i1

Description du produit:

Mode dEmploit

INSTRUCTIONS D’UTILISATION:

Veérifier la quantité d'électricité:

Appuyez sur marche/amét pour vérifier la puissance restante de batterie
extere sur Fécran DEL. L'affichage s'éteint automatiquement aprés environ 30
secondes;

Recharger la batterie externe:

Lors de la connexion au cable de recharge correspondant a l'nterface
mobile, la 2 . ce qui signifie
que Ia connexion est normale et que la batterie exteme est rechargée, i le

(2]

Recharger le produit:

Utlisez fadaptateur dalimentation/port USB de fordinateur pour recharger la
e locale. Le Type-C

v

la 50 tarriore du 1616
pas de tole de fer, danneau, de gaine de protection métallique et d'autres
matériaux métalliques.

2. Si une charge périodique ou une forte chauffage est détectée lors dela
recharge du télé il est p éception du

2

Stockez le p un endroit fras et sec. Ne stockez pas e produit
& haute température ou Environnement hurmide. Ne mettez pas le produt
& haute température ou au feu.

. Utilisez une alimentation ou un chargeur qui n'est pas recommandé ou
vendu pour ce produit Le fabricant peut entrainer un risque dincendie

alignées et auil & ¢

du téléphone mobile. Essayez de refroidir e téléphone, retirez la gaine de

protection et aligner le téléphone sur la batterie exteme en position normale.

rodit a Une fonction de protection contre les surcharges. i le produit
la ¢

numéro ne s'affiche pas, cela
a échous. Vérifiez que le cable de recharge est comectement connecté.

Instructions d’opération de la recharge cablée:

ge
peut étre branchée dans le port dentrée de Type-C de a batterie mobie de
charge sans fil pour recharger la batterie mobile. Connecter le connecteur USB.
au chargeur ou de fordinatewr, et le numéro de findicateur de puissance

Connecter le cable de recharge USB au port de sortie dela
b batterie exteme avtv Pour

Céble de USB 4 Type-C*1

Ce produit est un dispositf de charge portable, qui peut fournir une charge
flaire et une charge sans fil pour les téléphones mobiles, les tabletes, les.
lives ot 6

rodu est

p un
cable déclairage intégreé et un cable de type C, et prend en charge la charge

des raisons de compatibité, certains smartphones doivent appuyer sur le
pour actver la foncton de sortie de puissance, ce quiest nomal et ne peut
&tre ignoré. Appuyez une fois sur e bouton pour aimenter féquipement externe.
Instructions d'utilisation du chargeur sans fil:
Le chargeur sans fi a la fonction dauto-démarrage. Il nest pas nécessaire
dappuyer sur finterrupteur. Il suffit e placer le téléphone mobile  proximité
de la bobine de charge sans fil et de le charger dés qu'i est placé. Sil n'y a
pas daccés 4 la charge sans fil dans les 30 secondes, le produit désactivera
‘automatiquement la fonction de charge sans fil*

Conseils de recharge sans fil:

Le téléphone de recharge sans fi doit étre chargé sans fil dans la zone de
recharge sans fil du produt (voir filustration pour la zone démission de la bobine:
i N

sans fi, par
la puissance, la charge rapide PD 20W, trois sorties (dont WirelessOutput),
15W, etc.

la

de sécurite.”

distance de charge sans fil dépasse 2 mim, la charge sans fil ne peut pas ére
effectuée. Vewilez ajuster la distance de charge sans fi du t&éphone dans la

commence & clignoter pour indiquer que le prodult est rechargé. Lorsaul est
6 Tafichage numerique affiche « 100 ».

Chargez les téléphones portables ou autres appareils
numérique:

est
3 2 Ta séurts, Verf

est utiisé correctement

4. Ne pas utiliser seul pourles enfants de moins de 12 ans, en particulier
les accessoires.

5. Veuillez essuyez la surface avec un chiffon doux sec. Ne pas utiiser de
produis chimiques, de savon ou de détergents.

6. Veulez ne pas démonter la -méme. un
placement incorrect par I'uiisateur pourrait réduire la durée de vie ou
endommager le produit. Par conséquent,

ou de blessures,
a tempér devrait étre entre.

10°Ca35°C/50°Fagds"F

17. Plage de température de stockage: - 10 4 60 C

18. Lors de la manipulation des piles ou accumulateurs secondaires, les

piles ou accumulateurs des différents systémes électrochimiques doivent

stre séparés les uns des autres.

Notes Sur Les Risques Diincendie ou de Blessures Aux Personnes
INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

AVERTISSEMENT - Lors de lutiisation de ce produit, des précautions de
base doivent toujours étre prises, notamment les Suivantes -

a) Lire toutes les instructions avant d utiiser le produt.

Avertissement FCC.
c Fcc.

st soumis aux deux conditions suivantes
(1) Ce dispositif ne doit pas causer diinterférences nuisibles, et

pouvant entrainer n fonctionnement indésirable.

Remarque : a¢té testé et seest limites
applicables aux appareils numériques de Classe B, conformément a la partie
15 des Regles de la FCC. Ces limites sont congues pour offir une protection

terfé f fon résideniell,
Cet équipement génére, utlise et peut rayonner de I'énergie radiofréquence
et, il st pas installé et utisé conformément aux instructions, il peut causer
des interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, il nest pas

ur que de blessure, nécessaire
lorsque e produit est utiisé & proximité d'enfants.

) Ne pas mettre les doigts ou les mains dans e produit

d) Nexposez pas le banc dalimentation aa pluie ou a la neige.

e) L fun b ]

. cette responsabilté n'appartient
1 Vetr il s | roun de samie o s b
2% une extrémite | Veullez comprende.
& f soa 7.la aun ion, de sorte q
de courant 1a batterie de la e 2 la cap
3. une des extrémit fautre auport | 8. Recharger réguliérement (il est recommandé d'avoir au moins 5 mois)

de sortie du produit
port de sortie du produit. La borne de sortie cablée du produit sallume
er le téléphone por fautres produts.
numériques, et Fécran daffichage numérique sera toujours allume.
3. Chargez e téléphone portable avec une fonction de charge sans fil, Le
chargeur sans fil a la fonction dauto-démarrage. ll est pas nécessaire
3 it

afin de maintenir une longue durée de vie.

rgeur non recommandé.
ou vendu par le fabricant du bloc d'alimentation peut entrainer un risque
e ou de biessure.
) Nutiisez pas le banc dalimentation au-dela de sa puissance nominale.
Les sorties do g valeur i
un risque de fire ou de blessure.
) Nutiisez pas le power bank sl est endommagé ou modifié. Les batteries.

dappuyer sur finterrupteur. | le teléphone
de la bobi o il et de le charger deés qui 6"

nstructons vant dut

ce prodit
Une mauvaise utiisation pourait endommager e produit ou mettre en danger
Ia sécuré personnele.

Une pr i modifées
le produit ou la sécurité d b entrainant un risque de fie, d'explosion ou de blessure.
10. Le fabricant est . h) Ne démontez pas e power bank. Confiez-le 4 un technicien qualfié en
dutiisation § peut entrainer
un risque de fire ou de blessure.
i) Nexposez pas un bloc d'alimentation 4 Ia fire ou & une température
1. Wl st strictement interdit au de démonter excaseie. Lexpositin aa fire ou & une température suparoure 3
"EZD'“"““ 100°C peut provoquer une explosion. La température de 100°C peut
3 ée par Ia tempé 2°F.

d
le courant de sortie du produit (le circuit sera protége, aucun courant sori)
Evitez I

13. . les s, les.
piétinements, les compressions, etc.

placée p 21
i) Confiez Fentretien  un réparateur qualifié qui n'utiisera que des piéces de
g i maintien de la sécurité du produit
k) Eteignez le banc d'alimentation lorsquil 'est pas utiisé.
CONSERVER CES INSTRUCTIONS

ala réception

Iutiisateur est encouragé & tenter de corriger linterférence en appliquant une

ou plusieurs des mesures suvantes -

— Réorienter ou déplacer fantenne de récepti

— Augmenter la distance entre Iéquipement et le récepteur.

— Brancher 'équipement sur une prise de courant appartenant & un circuit
difiérent de celui auquel le récepteur est connec

— Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expériment pour obtenir
de laide.

Remarque : L
on a p: De
telles modifications pourraient annuler I'autorisation de I'utiisateur a faire
fonctionner Iéquipement.

Déclaration dexposition RF

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements
fixées par la FCC pour un environnement non controlé. Cet émetteur ne doit

& ou fonctionner tenne ou
émetteur.






